
MASS
INTENTIONS

  INTENCIÓNES
PARA  LAS  MISAS

Saturday, March 19, 2016
5:00 PM
Quinceañera Blessing for
Alexandria Villa (L)
By Villa Family

Palm Sunday, March 20, 2016
8:00 AM
Nicolas Lucero (D)
By Felicia Lucero

9:30 AM 
Luciano Luis (L)
By Knights of Columbus

PRO  POPOLO

11:00 AM 
Salvador Arreola (D)
Por Maria Arreola

WEEKDAY  MASSES
7:30 AM

Monday, March 21, 2016
Antonio Arieas (D)
By Meneses Family

Tuesday, March 22, 2016
Maria do Ceu Nunes (D)
By Helena/Edna Viera

Wednesday, March 23, 2016
                   
7:30 PM 
Thursday, March 24, 2016

Mass of The Lord’s Supper
Washing of the Feet

Adoration until 10:00 pm

          12:00 Noon 
Good Friday, 
March 25, 2016
  Liturgy of the 	

	 Lord’s Passion

March 13, 2016

Second Collection/Segunda Colecta:
                Maintenance & Repair/Mantenemento y Reparacion

Last week’s collection/ Colecta de la semana pasada

Next week’s collection/Proxima semana colecta:
Religious Education//Religiosa Educacion

Thank you for your continued generosity.
Mil gracias que Dios bendiga por su generosidad.

Saturday, March 12, 2016
5:00 PM
Anthony & Jennie Goulart (D)
By Joyce Naffziger

Sunday, March 13, 2016 
8:00 AM
John Rocha (D)
By Robert Siniscalchi

9:30 AM
Joao & Maria do Ceu Nunes (D)
By Mary Fatima Coelho
 
PRO  POPOLO

11:00 AM 
Jesus Santoyo (D)
Por Familia 

WEEKDAY MASSES
7:30 AM

Monday, March 14, 2016
Happy Birthday Elvira Ortiz (L)
By Joe/Mary Rossotti

Tuesday, March 15, 2016
Maria do Ceu Nunes (D)
By Helena/Edna Viera
 
Wednesday, March 16, 2016
Byron “Bill” Milden (D)
By St. Jude Altar Guild

Thursday, March 17, 2016
Thanksgiving to St. Jude
By Angel/Maria Olvera y Fa.

Friday, March 18, 2016
Amber K. Christin-Pineda (D)
By St. Jude Altar Guild

8:00 AM Adoration

12:00 noon 
Lenore Milden (L)
By St. Jude Office Staff  TALLER                   

La Diocesis de Fresno y el Ministerio de Vida Familiar, invitan 
al Taller de Comunicacion Familiar 2016, que se repite, para toda 
persona interesada que no pudieron asistir al primer taller del ano 
pasadao. De dos dias en la Iglesia de San Joaquin en Madera: 28 
y 29 de Mayo de 8 am a las 4 de la tarde. Habra misa el domingo. 
Donacion $25 por persona incluye los dos dias. Mas infor-
macion, llame Marian A Martinez: 559-5564-3974. Email 
marina3277@att.net

International Needs/Necesidades de Internacional

Oremos por todos aquellos que están enfernmos,
 desvalidos y convalecientes. Let us pray for all souls 

and those listed in our Book of  Remembrance.

LAST FISH DINNER
The Knights of Columbus will serve the last  
Fish & Chips Dinner this Friday, March 18 
from 5:00 to 7:00 pm in our church hall. 
Price is only $12.00. Take outs are also 
available. We thank all who have come and 
enjoyed our dinners.

ST.  JUDE   ALTAR   GUILD
Applications for the St. Jude Altar Guild 
Evelyn J. Karby 2016 Scholarship are now 
available by contacting Margaret Barra 
559-266-7856. Forms are also available in 
the church office. 

CONFESSIONS
Monday & Tuesday,

 March 21-22
After 7:30 am Mass

 and from 6:00-7:00 pm
Wednesday after 7:30 Mass 

No Confessions on Holy Saturday 

“IRISH EYES  ARE  SMILING”
St. Jude Altar Guild is hosting the Spring 
Luncheon on Saturday, March 19, 2016 at 
11:30 am. Please plan to join 
us for salad bar and sandwiches. 
Door prizes and more. Tickets 
are $10 per person. Contact 
Carol Ramos at 709-2623 for 
more information.

HORARIO  DE  CUARESMA
Cada viernes durante Cuaresma: 7:30 am misa

Adoracion desde 8:00 am de 12 pm Misa y Bendicion 
Via Crucis (español) 6:30 pm

WUHS  F.C.A.  LUNCH  SCHEDULE
St .  Jude Church will host the  final  FCA 
luncheon for WUHS students on March 17, 
2016. Many thanks to those who have come  
to help. Joyce appreciated all of your help  
and the students definitely enjoyed the food, 
especially your baked goodies.

CENA  DE  PESCADO
Los Caballeros de Colon tendran una cena de pescado todos los 
viernes de Cuaresmo en el salon de iglesia de San Judas de 5:00 a  
7:00 pm.  Adultos $12. 

         SCHOLARSHIP AVAILABLE
The Knights of Columbus, Fr. Bernard Tobin, 
Council #9153 scholarships are available 
to graduating high school seniors who are 
members of St. Jude Church. Contact 
Louis Mendoza 559-907-6101. Deadline 
April 11, 2016. Forms are also available in 
the church office.

 ¡GRACIAS!            Otra vez estoy agradecido con usted para 
compartir mi cumpleaños conmigo.  Esto ha sido un buen año 
para mi y espero poder pasar mas años con usted y sus familias y 
amigos.  Todos ustedes estan en mis oraciones diarias y espero que 
usted me deje ayudarlo si usted necesita mi ayuda. Su generosidad 
es mucho apreciada y pondre sus muchos obsequios al buen uso. 
Gracias y Dios te bendiga. 			   Padre Jerry 

    SOLICITUD  PARA  UNA  BECA  PARA EL COLEGIO
¿Usted  es  una persona en la escuela alta?  ¿Usted planea ir el
colegio? St. Jude Altar Guild tiene solicitudes  para una beca.
Para mas informacion, llame Margaret Barra 559-266-7856.   
Tambien Los Caballeros de Colon tiene solicitudes. Llame Louis 
Mendoza 559-907-6101 o venga en la oficina para una solicitud  por 
una beca por colegio.

HOLY 
WEEK

Monday, 
Tuesday, 

Wednesday
 Mass 

7:30 AM
Holy Thursday 7:30 pm     March 24

Mass of the Lord Supper, Washing of  the 
Feet, Procession & Adoration until 10:00 pm

Good Friday   12:00 noon    March 25
Liturgy of the Lord’s Passion, Adoration
of the Holy Cross, Stations of the Cross

Vigil Mass Saturday, March 26, 8:00 pm

       Once again I am     
grateful to you for 
sharing my birthday 

with me. This has been a good year for me 
and I hope I will be able to spend more years 
with you and your families and friends. All 
of you are in my daily prayers and I hope 
you will let me help you if you need my help. 
Your generosity is very much appreciated and 
I will put your many gifts to good use.  Thank 
you and God bless you!                Father Jerry

Como el padre en el evangelio, Dios nos acoge en su casa  
pesar de nuestros pecados y nos llama a una vidade santidad.   
¿Donde te sientes en casa?  ¿Estas siendo llamado/a la vida 

sacerdotal o religiosa?         Lucas 15:1-3, 11-32

	 $3,092.00        	
       $875.00

   Las lecturas de la semana del 13 de marzo de 2016
 
Domingo:	 Is 43, 16-21/Sal 126, 1-6/Flp 3, 8-14/Jn 8, 1-11
Lunes:		  Dn 13, 1-9. 15-17. 19-30. 33-62 o 13, 41-62/Sal 23, 	
		  1-6/Jn 8, 12-20
Martes:		  Nm 21, 4-9/Sal 102, 2-3. 16-21/Jn 8, 21-30
Miércoles:	 Dn 3, 14-20. 91-92. 95/Dn 3, 52-56/Jn 8, 31-42
Jueves:		  Gn 17, 3-9/Sal 105, 4-9/Jn 8, 51-59
Viernes:		 Jr 20, 10-13/Sal 18, 2-7/Jn 10, 31-42
Sábado:		  2 Sm 7, 4-5. 12-14. 16/Sal 89, 2-5. 27. 29/Rom 4, 
		  13. 16-18. 22/Mt 1, 16. 18-21. 24 o Lc 2, 41-51
Domingo siguiente:Lc 19, 28-40/Is 50, 4-7/Sal 22, 8-9. 17-20. 23-24/	
		  Flp 2, 6-11/Lc 22, 14--23, 56 o 23, 1-49

God welcomes us home with
extravagant love. Let the call to holiness 

draw you home into a deeper
 relationship with God.

Luke 15:1-3, 11-32

			
5th   Sunday  of  Lent

					  
	     “Then Jesus said, ‘Neither do 
I condemn you. Go, and from now 
on do not sin anymore.’” To the 
woman caught in adultery, Jesus 
was literally a savior. She was 

about to suffer the death penalty, according to the law of Moses, but 
the Lord preserved her life. He did not pretend she was innocent or 
excuse her behavior. His protection was not the result of anything 
the woman did or said to earn his favor. Rather, his freely bestowed 
mercy became an opportunity for her conversion. He saved her and 
set her free--not only from the self-righteous scribes and Pharisees--
but from her own destructive behavior. The woman’s physical life was 
spared, and if she chose to follow Jesus’ instruction to abandon sin, her 
spiritual life was also saved as a result of this dramatic encounter.

	 We also have access to this freedom. When he died on the 
cross for us, Jesus became our savior too. Instead of condemning 
us, he set us free from the power of sin. But like the woman in the 
Gospel, we have a choice to make. Jesus’ sacrifice is sufficient to 
remove the “death penalty” for us, but we are the ones who decide 
whether or not we will “sin anymore.” We decide whether we will be 
slaves to selfishness, lust, and envy or whether we will pursue a life 
of generosity, self-control, and peace. Jesus does everything he can 
for us, short of taking our will captive. We, finally, have to decide: 
will I follow the path of Jesus, who has saved me, by resolving to sin 
no more? Or will I depart from my savior, and return to the same old 
self-destructive patterns?

	 The holy season of Lent is made to assist us in our decision 
to repent and to change for the better. There is no better time than now 
to sincerely resolve to begin anew.

                  						    

5º Domingo de Cuaresma

	A lo largo de la Cuaresma se nos muestra 
un camino que nos lleva a la cruz de Jesús, 
el camino de la muerte a la vida que también 
nosotros nos disponemos a compartir, al 
estar unidos a él. El cómo lo hacemos ya 

depende de cada persona la novedad de renovarnos interiormente 
implica compromiso. La liberación de la esclavitud personal, interior, 
familiar, social, comunitaria y política viene desde el Antiguo 
Testamento. Este camino cristiano es semilla de esperanza de todos los 
tiempos. Las prácticas cuaresmales actuales nos preparan para celebrar 
una liberación que sea para siempre. No de un ratito. Para lograrlo 
tenemos la gracia de Dios dada en el sacramento de la reconciliación.
	 El pasaje del Evangelio de hoy está cargado de la misericordia 
de Dios, la figura de Jesús es prominente en testimonio vivo y auténtico 
de su promesa liberadora hacia los marginados. En este caso la mujer 
adúltera representa a los más vulnerables de la sociedad de su tiempo. 
A Jesús, no le importa que hayamos caído, sino que seamos personas 
determinadas sabiendo que con su ayuda nos levantaremos, para no 
volver a pecar. ¿Estás dispuesto a levantarte? ¿Eres de los que te 
quedas caído en el pecado? El Papa Francisco nos pide en este Año 
de la Misericordia que seamos valientes y acudamos a Cristo en cada 
circunstancia de la vida. “¡Este es el tiempo oportuno para cambiar la 
vida! Este es el tiempo para dejarse tocar el corazón” (Misericordiae 
Vultus, número 19). Cuaresma: ¡Tiempo de dejar a Dios que toque 
nuestro corazón!

EXCHANGE STUDENT
We invite you to become a host family to 
Catholic Foreign Exchange Students from 
all over the world. There are many students 
waiting to fulfill their dreams of studying at 
an American high school. Connect with the 
FIEA staff member: Jason Hinsley, phone 
347-368-8872 or Joseph Stoops, 559-365-6343 
joeystyooops@gmail.com  Stop and look at 
the poster on the church bulletin board.

Readings for the Week of March 13, 2016

Sunday: 		 Is 43:16-21/Ps 126:1-6/Phil 3:8-14/Jn 8:1-11
Monday:	 Dn 13:1-9, 15-17, 19-30, 33-62 or 13:41c-62/Ps 	
		  23:1-6/Jn 8:12-20
Tuesday:	 Nm 21:4-9/Ps 102:2-3, 16-21/Jn 8:21-30
Wednesday:	 Dn 3:14-20, 91-92, 95/Dn 3:52-56/Jn 8:31-42
Thursday:	 Gn 17:3-9/Ps 105:4-9/Jn 8:51-59
Friday:		  Jer 20:10-13/Ps 18:2-7/Jn 10:31-42
Saturday:		 2 Sm 7:4-5a, 12-14a, 16/Ps 89:2-5, 27, 29/Rom 	 4:13, 	
		  16-18, 22/Mt 1:16, 18-21, 24a or Lk 2:41-51a
Next Sunday:	 Lk 19:28-40/Is 50:4-7/Ps 22:8-9, 17-20, 23-24/

	 Phil 2:6-11/Lk 22:14--23:56 or 23:1-49


